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Rapporté par Aisha : " Utba bin Abu Waqqgas a demandé a
son frere Sa"d bin Abu Waqqgas de prendre sous sa garde le
fils de la servante de Zam " a, car il disait que c’était son fils
(c’est-a-dire celui de "Utba). Lannée de la conquéte de La
Mecque, Sa"d bin Abu Waqqgas a pris I'enfant et a affirmé
qu’il était le fils de son frére, comme celui-ci le lui avait
demandé. ‘Abu bin Zam "a s’est alors levé et a dit : « C’est
mon frére et le fils de la servante de mon pére, il est né
dans la maison de mon pére. » Ils sont allés tous les deux
voir le Prophete (££). Sa'd a dit : « O Messager d’Allah (i) !
C’est le fils de mon frere, et il m’a demandé de le prendre. »
‘Abu bin Zam "a a dit : « C’est mon frere et le fils de la
servante de mon pere, il est né dans la maison de mon
péere. » Le Messager d’Allah (££) a dit : « Lenfant est pour
toi, 60 ‘Abu bin Zam "a. » Puis le Prophete (&) a ajouté : «
L'enfant appartient a celui dans la maison duquel il est né,
etil n’y a que déception et privation pour celui qui a
commis un acte interdit. » Le Propheéte (££) a demandé a sa
femme Sauda bint Zam " a de se couvrir devant ce garcon,
car il remarquait une ressemblance entre I’enfant et

"Utba. Ainsi, le garcon ne I’'a plus vue jusqu’a sa mort
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